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Dispozitivul

1) Articolul 22 alineatul (3) din Directiva 2003/109/CE a Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind statutul 
resortisanților țărilor terțe care sunt rezidenți pe termen lung, astfel cum a fost modificată prin 
Directiva 2011/51/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 11 mai 2011,

trebuie interpretat în sensul că

protecția consolidată împotriva expulzării de care beneficiază, în temeiul acestei dispoziții, resortisanții țărilor terțe 
care sunt rezidenți pe termen lung este aplicabilă în cadrul adoptării de către al doilea stat membru, în sensul 
articolului 2 litera (d) din această directivă, a unei decizii de expulzare de pe teritoriul Uniunii luate, pentru motive 
privind ordinea publică sau securitatea publică, în privința unui astfel de resortisant al unei țări terțe atunci când 
acesta, pe de o parte, are reședința pe teritoriul statului membru respectiv cu încălcarea unei interdicții de intrare pe 
acest teritoriu și, pe de altă parte, nu a depus la autoritățile competente ale statului membru respectiv o cerere 
pentru permis de ședere în temeiul dispozițiilor capitolului III din directiva menționată.

2) Articolul 12 alineatul (3) și articolul 22 alineatul (3) din Directiva 2003/109, astfel cum a fost modificată prin 
Directiva 2011/51,

trebuie interpretate în sensul că

permit unui resortisant al unei țări terțe care este rezident pe termen lung să invoce aceste dispoziții împotriva celui 
de al doilea stat membru, în sensul articolului 2 litera (d) din directiva menționată, atunci când acesta intenționează 
să adopte, în privința respectivului resortisant al unei țări terțe, o decizie de expulzare de pe teritoriul Uniunii 
Europene pentru motive privind ordinea publică sau securitatea publică.
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